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A) UTILISATION 
 
Ce composant est destiné à des patients dont le 
poids, charge portée incluse, n’excède pas 125 kg.  

B) CONNEXIONS 
 
Ce composant peut être connecté, à ses deux ex-
trémités 1 et 2, à tout composant de type pyramide 
femelle. 

NOTICE DE MONTAGE POUR 
1K190 

A) VERWENDUNG 
 
Dieses Teil ist für Patienten bis zu 125 kg (getragene 
Last inklusive) geeignet. 

B) VERBINDUNGEN 
 
Dieses Teil kann an seinen beiden Enden 1 und 2 
mit jeder weiblichen Pyramide verwendet werden. 

MONTAGEANLEITUNG 
FÜR 1K190 
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A) USE 
 
This component is appropriate for patients up to 
125 kg, carried load included. 

B) CONNECTIONS 
 
This component can be assembled at its both ends 
1 and 2 to any female pyramidal component. 

A) UTILIZACION 
 
Este adaptador se utiliza para pacientes cuyo peso, 
carga incluida no exceda  125 kg.  

B) CONEXIONES 
 
Este adaptador admite por ambos lados 1 y 2, 
cualquier dispositivo de conexión con pirámide 
hembra. 

ASSEMBLING INSTRUCTIONS 
FOR 1 K 190 

INSTRUCCIONES DE 
MONTAJE PARA 1K190 


